
IMPORTANTES 
CONSIGNES  

DE SÉCURITÉ
L'utilisation d'appareils électriques requiert  
la prise de précautions élémentaires, dont  
les suivantes :

LIRE TOUTES LES 
INSTRUCTIONS 

AVANT D'UTILISER
DANGER — Un appareil électrique est 
toujours sous tension lorsqu’il est branché, 
même lorsqu’il est éteint.

Afin de réduire le risque de mort ou de blessure 
par décharge électrique :

1. �	 Utiliser cet appareil uniquement aux fins 
indiquées dans ce manuel.

2. �	 Afin de prévenir tout risque de décharge 
électrique, ne jamais placer l'appareil dans 
l’eau ou tout autre liquide.

3. �	 S’assurer que l'appareil est éteint avant de le 
brancher ou de le débrancher. Ne pas tirer 
sur le cordon électrique pour le débrancher. 
Tirer plutôt sur la fiche.

4. 	� Ne pas laisser le cordon entrer en contact 
avec des surfaces chaudes.

5. �	 Laisser l'appareil refroidir avant de le ranger.

6. �	 Enrouler le cordon lâchement autour  
de l'appareil.

7. 	� Ne pas utiliser l'appareil si le cordon 
d’alimentation ou la fiche sont endommagés, 
s’il ne fonctionne pas correctement, s’il est 
tombé ou s’il est abîmé.

8. �	 En cas de problème technique pendant la 
période de garantie, joindre notre service 
après-vente (voir la section "Garantie").  
Nous vous indiquerons comment retourner 
l'appareil afin qu’il soit inspecté, réparé ou 
réglé au besoin.

9. �	 Afin de réduire les risques d'électrocution, 
ne pas démonter l'appareil. Le retourner  
à un service après-vente autorisé.  
Un remontage inadéquat peut provoquer 
une décharge électrique.

10. �	Cet appareil ne devrait pas être utilisé par 
ou près d’enfants ou de personnes souffrant 
ayant certaines incapacités. 

11. �	Ne pas laisser l’appareil sans surveillance 
alors s’il est branché ou sur la planche à 
repasser.

12. 	Une supervision étroite est nécessaire 
lorsqu’un appareil est utilisé par des enfants 
ou près d’eux.

13. �	Poser le fer de façon qu'il ne puisse  
pas tomber si la planche était déplacée ou 
qu’on tirait sur le cordon. Utiliser le talon 
d'appui.

14. 	�Le fait de toucher les parties métalliques 
chaudes, l’eau chaude ou la vapeur peut 
causer des brûlures. Soyez prudent lorsque 
vous mettez un fer à vapeur à l’envers, car 
son réservoir pourrait encore contenir de 
l’eau chaude.

15. �	Débrancher et laisser le fer refroidir avant  
de le nettoyer. Nettoyer le boîtier et la 
semelle à l'aide d'un linge légèrement 
humide. Ne pas utiliser de produits de 
nettoyage et ne pas mettre le fer dans l'eau 
ou tout autre liquide.

16. 	�Ne pas utiliser l'appareil en présence de  
gaz ou vapeurs explosives ou inflammables.

17. �	Ne pas l'utiliser à l'air libre.

18. �	Cet appareil est conçu pour un usage 
domestique uniquement.

19. 	Toujours débrancher l’appareil
	 immédiatement après l’avoir utilisé.
20. 	Toujours débrancher l’appareil de la prise 

électrique lorsque vous le remplissez d’eau 
ou le videz, ou si vous ne l’utilisez pas.

21. 	N’utiliser cet appareil que pour l’usage pour 
lequel il a ete concu, tel que le decrit le 
présent manuel.

INSTRUCTIONS
Pour éviter les risques de surcharge électrique, 
ne pas brancher d'autres appareils à forte 
consommation sur le même circuit électrique. 
Si vous devez utiliser une rallonge électrique, 
choisissez une rallonge de 15 ampères dotée 
d'une fiche polarisée et homologuée CUL, CSA 
et NOM. Un cordon d’un moindre ampérage 
risque de faire augmenter la température ou de 
causer une décharge électrique en raison d’une 
surchauffe. Placer le cordon de façon qu’on ne 
puisse pas le tirer ou trébucher dessus.

CONSERVEZ CES 
INSTRUCTIONS

NE PAS laisser des enfants ou des personnes 
non formées utiliser l’appareil sans supervision.

NE JAMAIS immerger le fer, le cordon ou la 
fiche dans un liquide.

NE PAS laisser le fer chaud toucher à un tissu 
ou à une surface très inflammable.

NE PAS laisser l’appareil branché sans raison. 
Retirez la fiche de la prise électrique si vous 

n’utilisez pas l’appareil.

NE JAMAIS toucher à l’appareil si vos mains 
sont mouillées ou humides. 

NE PAS tirer sur le cordon électrique ou 
l’appareil pour débrancher la fiche de la prise.

NE PAS laisser l’appareil exposé à la pluie, au 
soleil, etc.

NE PAS laisser le fer sans supervision s’il est 
branché sur une source d’alimentation électrique. 

NE PAS remplir le réservoir d’eau avant de 
retirer la fiche de la prise.

REMARQUE IMPORTANTE :
N’utilisez pas d’additifs chimiques, de substances 
parfumées ou de produits décalcifiants. Le 
non-respect des instructions susmentionnées 
entraînera la perte de garantie.

FICHE POLARISÉE 
Cet appareil est doté d’une fiche polarisée (une 
broche est plus large que l’autre). Par mesure  
de sécurité, cette fiche s’insèrera dans la prise de 
courant d’une seule façon. Si la fiche ne s’insère 
pas bien, mettez-la dans l’autre sens. Si elle ne 
s’insère toujours pas, contactez un électricien 
qualifié. Ne contrez jamais cette mesure de 
sécurité. Lisez attentivement le mode d’emploi 
avant d’utiliser l’appareil. Conservez-le en guise 
de référence ultérieure.

DIRECTIVES 
D’UTILISATION

PRÉPARATION
Triez le linge à repasser en fonction des symboles 
internationaux sur l’étiquette du vêtement, sinon 
en fonction du type de tissu.

1. Vous pouvez remplir le réservoir d’eau 
ordinaire du robinet.

a.	À l’aide d’une tasse à mesurer propre, 
remplissez lentement le réservoir jusqu’à  
ce que l’eau atteigne le niveau Max.

	 NE LE REMPLISSEZ PAS AU-DELÀ  
DE CE NIVEAU.

B.	Essuyez l’eau qui a pu tomber sur le fer,  
à l’aide d’un linge sec propre.

2. �Placer le fer sur une surface plate et stable. 
Nous vous conseillons d'utiliser une planche  
à repasser de bonne qualité, assez large pour 
vous permettre de repasser aisément.

3. �Brancher le fer. S’assurer qu’il n’y a pas d’autres 
appareils à forte consommation branchés sur 
le même circuit électrique.

4. �Le fer chauffera rapidement.

5. �Une fois le repassage terminé, laisser le  
fer refroidir pendant 10 minutes avant de  
le ranger.

INSTRUCTIONS GÉNÉRALES
À la première utilisation du fer, il est possible 
que le fer dégage une légère fumée ou émette 
des sons provenant de l’expansion des pièces 
en plastique. Ceci est très normal et très bref. 
Nous recommandons également de passer le fer 
sur un morceau de tissu ordinaire à la première 
utilisation.

SYSTÈME ANTITARTRE 
Un filtre spécial en résine à l’intérieur du 
réservoir d’eau rend l’eau plus douce et empêche 
l’accumulation de tartre dans la semelle. Le 
filtre en résine est permanent et n’a pas à être 
remplacé.

Remarque  : 
N’utilisez que de l’eau du robinet. L’eau 
distillée ou déminéralisée rend le système 
antitartre Zero Calc inefficace, car elle 
en altère les propriétés physicochimiques.

N’utilisez pas d’additifs chimiques, de 
substances parfumées ou de produits 
décalcifiants. Le non-respect des 
instructions susmentionnées entraînera  
la perte de garantie.

SYSTÈME ANTIGOUTTE 
Grâce au système antigoutte, vous pouvez 
repasser même les tissus les plus délicats à la 
perfection.

Repassez toujours les tissus à basse température. 
La semelle peut refroidir au point qu’elle n’émet 
plus de vapeur, mais plutôt des gouttes d’eau 
bouillantes qui risquent de laisser des marques  
ou des taches.  Dans ce cas, le système 
antigoutte se met automatiquement en marche 
pour empêcher l’émission de jets de vapeur, afin 
que vous puissiez repasser les tissus plus délicats 
sans risquer de les abîmer ou de les tacher.

GARMENT 
 LABEL 

FABRIC  
TYPE 

THERMOSTAT 
REGULATION 

 

synthétique

· 

basse température

 

soie - laine

·· 
medium temperature 

température moyenne

 

Coton – lin 

··· 
high temperature 

 
Fabric not to be ironed 

ÉTIQUETTE
 VÊTEMENT 

TYPE DE
TISSU

RÉGLAGE DU 
THERMOSTAT 

 

synthetic 

· 

low temperature 

 

silk - wool 

·· 

 

Cotton - linen 

··· 
température élevée

 
Tissu à ne pas repasser



GARANTIE LIMITÉE DE UN AN 
(CANADA SEULEMENT) 
Conair, à son choix, réparera ou remplacera le 
produit sans frais au cours des 12 mois suivant 
la date d’achat, si le produit présente un vice de 
matériau ou de fabrication.
Pour obtenir un service au titre de la garantie, 
retournez le produit défectueux au service 
après-vente indiqué ci-dessous, accompagné du 
reçu d’achat et de 7,50 $ pour les frais de poste 
et administratifs. À défaut de présenter un reçu 
d’achat, la période de garantie sera de 12 mois à 
compter de la date de fabrication.
TOUTE GARANTIE IMPLICITE, OBLIGATION OU 
RESPONSABILITÉ, Y COMPRIS MAIS SANS Y ÊTRE 
LIMITÉ, LA GARANTIE IMPLICITE DE QUALITÉ 
MARCHANDE OU D’ADAPTATION À UN USAGE 
PARTICULIER, SERA LIMITÉE À LA DURÉE DE 12 
MOIS DE CETTE GARANTIE LIMITÉE ÉCRITE.
EN AUCUN CAS PEUT-ON TENIR CONAIR 
RESPONSABLE DE QUELQUE DOMMAGE 
SPÉCIAL, INDIRECT OU FORTUIT QUE CE SOIT 
POUR L’INEXÉCUTION DE LA PRÉSENTE 
GARANTIE OU DE TOUTE AUTRE GARANTIE, 
EXPRESSE OU IMPLICITE QUE CE SOIT.  
Cette garantie vous accorde des droits légaux 
particuliers et peut vous accorder d’autres droits 
qui varient d’une province à l’autre.

FONCTIONNEMENT DE VOTRE FER À REPASSER  
EXTREME STEAM DE 1550 WATTS

(MODÈLE IR2415C)

SERVICE APRÈS-VENTE 
Conair Consumer Products ULC
100 Conair Parkway, Woodbridge, ON L4H 0L2.
1-855-926-6247
©2017 Conair Consumer Products Inc.
www.conaircanada.ca
Courriel du centre d’appels pour la clientèle :
Consumer_Canada@Conair.com

17CN029453 IB-15150

REPASSAGE À SEC 
Pour repasser sans vapeur, mettez le cadran de 
réglage de la vapeur à la position « 0 ».

VAPORISATION 
Assurez-vous qu’il y a de l’eau dans le réservoir. 
Appuyez lentement sur le bouton de vaporisation 
pour obtenir un jet dense, et rapidement, pour 
obtenir un jet vaporisé.

AVERTISSEMENT : pour les tissus délicats, 
nous recommandons d’humecter le tissu avant 
d’utiliser le bouton de vaporisation ou de mettre 
un linge humide entre le fer et le tissu à repasser. 
Pour éviter les taches, n’utilisez pas le bouton 
de vaporisation sur de la soie ou des tissus 
synthétiques.

NETTOYAGE 
Remarque : avant de nettoyer le fer de quelque 
façon que ce soit, assurez-vous que la fiche du fer 
n’est pas branchée sur la prise électrique.

Vous pouvez enlever tout dépôt ou résidu 
d’amidon sur la semelle à l’aide d’un linge humide 
ou d’un détergent liquide non abrasif.

Évitez d’égratigner la semelle avec une laine 
d’acier ou un objet métallique.

Les pièces en plastique peuvent être nettoyées 
avec un linge humide, puis essuyées avec  
un linge sec.

AUTO-NETTOYAGE
La fonction d’auto-nettoyage nettoie l’intérieur 
de la semelle pour en enlever les impuretés. 
Nous vous recommandons de l’utiliser tous  
les 10 à 15 jours. Mode d’emploi :

• Remplissez le réservoir jusqu’au niveau 
maximum indiqué et mettez le cadran  
de réglage de la vapeur à « 0 »”

•	Mettez le bouton de thermostat à  
la température maximale et attendez que  
le voyant s’éteigne.

•	Débranchez la fiche de la prise électrique et 
tenez le fer à l’horizontale au-dessus de l’évier.

•	Maintenez le bouton  de nettoyage enfoncé 
jusqu’à ce que l’eau bouillante, la vapeur et les 
impuretés soient éjectées.

•	Une fois que la semelle a refroidi, vous pouvez 
la nettoyer avec un linge humide.

RANGEMENT 
• Débranchez la fiche du fer de la prise 

électrique.

• Videz le réservoir en mettant le fer à l’envers 
et en le remuant légèrement.

• Laissez le fer refroidir complètement.

• Mettez toujours le fer en position verticale 
pour le ranger.

AVEC SEMELLE À TECHNOLOGIE DE NANO TITANE

EXTREMESTEAM MC

®

Afin que ce produit vous procure des années de satisfaction, 
lisez toujours le livret d’instructions avant de l’utiliser.

IR2415C
Livret d’instructions

Des questions?
Veuillez ne pas retourner ce produit  

au détaillant.
Appelez-nous d’abord! 

Notre Service à la clientèle et nos 
experts sont prêts à répondre à TOUTES 

vos questions.  Veuillez  
composer le NUMÉRO SANS FRAIS  

de notre Service à la clientèle :  
1-855-926-6247 

Ou visitez notre site Internet au 
www.conaircanada.ca 

Bouton de surcroît 
de vapeur

Buse de  
vaporisation

Couvercle  
du réservoir

Réservoir 
d’eau

1550 watts

Bouton de thermostat

Cadran de réglage  
de la vapeur

Voyant de 
température 
adéquate

Bouton  
d’auto-nettoyage

Semelle à technologie 
de nano titane

Niveau maximum 
de remplissage

Bouton de  
jet d’eau




